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AVOID CONTACT
of seal with

fatty food 6

EIl Glass food storage. 100% leak-proof. 30 years guarantee*. BPA free. 'Oven 420°C / 780°F
only without lid. Clean before use. After use replace lid only on the cooled down
container! Avoid temperature shocks from hot to cold and from cold to hot! Avoid the
contact of the seal with high-fat content food!

Eﬂ Boite de conservation en verre. 100 % hermétique. Garantie de 30 ans*. Sans bisphénol

A. "Four 420°C / 780°F uniquement sans couvercle. Nettoyer avant utilisation. Fermer le
récipient uniquement apres refroidissement ! Eviter les chocs thermigues du chaud au
froid et inversement ! Evitez que le joint d‘étanchéité soit en contact avec des aliments
tres gras !

L.217-4 du Code de la consommation : « Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond
des défauts de conformité existant lors de a délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de U'emballage, des instructions de montage ou de Uinstallation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. » L.217-5
du Code de la consommation : « Le bien est conforme au contrat : 1° S'il est propre a l'usage
habituellement attendu d"un bien semblable et, le cas échéant : - s'il correspond a la descrip-
tion donnée par le vendeur et possede les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modele ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans

la publicité ou U'étiquetage ; actéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est
propre a tout usage spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que
ce dernier a accepté. » L.217-12 du Code de la consommation : « Laction résultant du défaut
de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. » L.217-16 du Code
de la consommation : « Lorsque 'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui Lui a été consentie lors de ['acquisition ou de la réparation d'un bien meuble,
une remise en état couverte par a garantie, toute période d'immobilisation d"au moins sept
jours vient s‘ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Cette période court a compter

de la demande d'intervention de l'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien
en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention. »1641 du
Code civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a L'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que L'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il les avait
connus. » 1648 alinéa 1 du Code civil : « Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par U'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice. »

Vetro per conservazione alimenti. Ermetico al 100%. 30 anni di garanzia*. Senza BPA. 'Forno
a420°C / 780°F solo senza coperchio. Lavare prima dell‘utilizzo. Chiudere il contenitore
solo una volta raffreddato! Evitare shalzi di temperatura da caldo a freddo e da freddo
a caldo! Evitare il contatto tra la guarnizione e alimenti ricchi di grassi!

E Recipiente de vidrio para guardar alimentos. 100% hermético. 30 afios de garantia*. Sin
BPA. "Horno 420°C / 780°F solo sin tapa. Limpiar antes de usar. Cerrar el recipiente solo
después de que se haya enfriado! Evitar los cambios bruscos de temperatura de
caliente a frio y viceversa! Evitar el contacto del sello con comida que tenga un alto
contenido en grasa!

Bewaarschaal van glas. 100% lekvrij. 30 jaar garantie*. Bevat geen BPA. 'Oven 420°C /
780°F enkel zonder deksel. Voor gebruik reinigen. Houder enkel in afgekoelde toestand
sluiten! Vermijd te grote temperatuurverschillen zoals van heet naar ijskoud en van
koud naar warm! Vermijd het contact van de (af)sluiting met voedsel met een hoog
vetgehalte!

Forvaring av livsmedel - glas. 100% tat. 30 ars garanti*. BPA-fri. 'Ungssaker till 420°C /
780°F endast utan lock. Rengor fore anvandning. Vanta tills behallaren har svalnat innan
du sétter pa locket! Undvik temperaturchocker fran varmt till kallt och fran Kallt till
varmt! Undvik att mat med hag fetthalt kommer i kontakt med fdrseglingen!



m CTeknsHHas emKocTb A1 xpaHeHus npoaykTos nutaxus. 100% repmetuynocTs. 30 net
rapanTiu*. bes BPA.'Harpes B ayxoske o 420°C / 780°F Tonbko 6e3 kpbitiki. MloMbITh
nepes Ucnonb3oBakueM. 3akpbiBaiiTe EMKOCTb TONbKO B 0XNaXAEHHOM COCTOAHNHK!
He ponyckaitte pe3kux W3MeHeHHii TeMnepatypbl 0T FOPAYEro K X0N0J4HOMY H 0T
XxonogHoro K ropayemy! H3beraiite KOHTaKTa ynAOTHUTENSA C XKUPHOIA efoi!

Sklo pro skladovani potravin. 100% neprosakujici. Zaruka 30 let*. Neobsahuje BPA.

"Trouba 420°C / 780°F pouze bez vika. Pfed pouitim vyCistéte. Nadobu uzavirejte jen ve
vychlazeném stavu! Vyvarujte se teplotnich Sokii z horkého na studené a ze studeného
na horké! Zamezte kontaktu tésnéni s potravinami s vysokym obsahem tuki!

m Fgdevareopbevaring i glas. Slutter 100% taet. 30 ars garanti*. BPA-fri. 'Ovn 420°C / 780°F
kun uden (ag. Skal renggres far ibrugtagning. Beholderen ma kun lukkes i afkglet
tilstand! Undga temperaturchok fra varmt til koldt og fra koldt til varmt! Fedtholdige
madvarer md ikke komme i kontakt med forseglingen!

M 3bepirans ixi, ckno. 100% winbhuit. TapanTia 30 pokis*. bes bichenony. [lyxosa wada:
420°C/780°F Tinbku 683 kpuwkw. Mepes, BAKOPUCTAHHAM OYUCTHTH. aKpUBAiTE KPULLKOH
TiNIbKK NicNs TOro, IK KOHTelHep oxonoHe! YHukalite nepenagis TeMnepatypi Big
BMCOKOi 10 HU3bKOI i HaBNaKu! YHNKaITe KOHTAKTY ylWiNbHIOBaYa 3 NPOAYKTaMM 3
BUCOKMM BMICTOM )XupiB!

Pojemniki szklane do przechowywania zywnosci. Catkowita szczelnos¢. 30 lat gwarancji*.

Nie zawiera BPA. 'Piekarnik 420°C / 780°F tylko bez pokrywki. Przed uzyciem umy¢. Zamykaé
pojemnik tylko po jego ostygnigciu! Unika¢ szoku temperaturowego (goraco-zimno i
zimno-goraco)! Unikac stycznosci uszczelki z zywnoscia o wysokiej zawartosci ttuszczu!

Cam gida saklama kabi. %100 sizdirmaz. 30 yil garanti*. BPA icermez. 'Firin 420°C / 780°F
sadece kapaksiz. Kullanmadan once temizleyin. Kapagi sadece kap soguduktan sonra
kapatin! Sicaktan soguda ve soguktan sicaga sicaklik soklarindan kacinin! Sizdirmaz
kapagin, yag orani yiiksek gidalarla temasindan kacinin!

Tuahwo anoBnkeutwkd Tpogipwv. 100% oteyava. 30 £ eyyunon*. Xwpic BPA. 'Doupvoc
420°C / 780°F povo xwpic kanakt. MAGVETE npwv and Tv np@tn xpnon. KAeivere To doxeio
povo a@ou exel naywoel! Ano@iyerte Tig anotopeg evaAAayeg Tng Beppokpaciac!
Ano@UyeTe TV ENa@N TOU KANAKLOO e TPOQLPA UYNARG NEPLEKTIKOTNTAG o€ Ainog!

E[ﬂ Uveg élelmiszer-tarold. 100%-osan zart. 30 év garancia*. BPA-mentes. 'Siit6ben 420°C

| 780°F -on hasznalhatd. Siitdben csak fedél nélkiil hasznalhatd. A hasznalat eldtt
tisztitsa meg. Az edényt csak lehiilt allapotban zarja le! Keriilje a meleg-hideg, illetve
hideg-meleg hdmérsékleti sokkokat! Keriilni kell a tdmités magas zsirtartalmi
élelmiszerekkel torténd érintkezését!

EE Sticla - depozitare alimente. 100% etans. 30 ani garantie*. Féra BPA. 'Cuptor 420°C / 780°F
numai fira capac. Curatati inainte de utilizare. inchideti recipientul numai cand este rece!
Evitati socurile de temperatura de la fierbinte la rece si de la rece la fierbinte! Evitati
contactul etansarii cu alimentele cu continut inalt de grasimi!

Eﬂ Cbxpanenue Ha xpauy - cTbkno. 100% Bogoxenponyckusoct. 30 romuHy rapanums ™.

bes chabpxatue Ha BPA. Toteapcka dypHa 420°C / 780°F camo bes kanak. [la ce nowucT
npegu ynotpe6a. CooBete fa ce 3aTBapAT caMo B 0XNafieHo chetonHue! U3barsaiite
TEMNepaTypeH WOK 0T FOPELL0 KbM CTY/IEHO WAH 0T CTyAeHo KbM ropeuo! U36arsaiite
KOHTAKT Ha YNTbTHEHHETO C XPaHH C BUCOKO CbibPKaHHe Ha Ma3HHHHU!

EE Sklend nddoba na uskladnenie potravin. 100 % nepriepustné. Zaruka 30 rokov*. Bez BPA.
"Riira 420°C / 780°F iba bez veka. Pred poufitim o€istite. Nadobu uzatvarajte iba v
ochladenom stave! Zabraiite teplotnym Sokom z horticeho na studené a zo studeného
na horice! Zabraiite kontaktu tesnenia s potravinami s vysokym obsahom tukov!

Vidro para armazenar alimentos. 100% estanque. 30 anos de garantia*. Sem BPA. 'Forno

a 420°C / 780°F somente sem tampa. Limpar antes de utilizar. Tapar o recipiente apenas
quando estiver frio! Evitar choques de temperatura de quente para frio e vice-versa!
Evitar o contacto do fecho com alimentos muito gordurosos!

NO| Oppbevaring av mat - Glass. 100% tett. 30-ars garanti*. Uten BPA. 'Ovn 420 °C / 780°F
bare uten lokk. Rengjares far bruk. Ikke lukk beholderen far den er avkjlt! Unngd
temperatursjokk fra varmt til kaldt og fra kaldt til varmt! Unngd at pakningen kommer
i kontakt med fettrike nzringsmidler!

ﬁl Ruoan sdilytysastia, lasia. Taysin tiivis. 30 vuoden takuu*. Ei sislla BPA-yhdisteitd. "Uuni
Vilté suuria [ampdtilan vaihteluita kuumasta kylmaan ja kylméstd kuumaan! Valta
tiivisteen joutumista kosketuksiin erittdin rasvapitoisten ruokien kanssa!

BB Stakien spremnik za Zivezne namirnice. 100% nepropusno. 30 godina jamstva*. Bez
BPA-a. "Pecnica 420°C / 780°F samo bez poklopca. OCistite prije uporabe. Spremnik se smije
zatvoriti samo kada je ohladen! Izbjegavajte nagle promjene temperature s vruceg

na hladno i obratno! Postarajte se da brtva ne dospije u kontakt s hranom koja u sebi
sadri visoki postotak masnoce!

Steklo za shranjevanje hrane. 100 % lackagetét. 30 let garancije*. brez BPA. "Pecica

420 °C /780°F samo brez pokrova. Pred uporabo oistite. Posodo zaprite samo, ko se
ohladi! Izogibajte se hitrimi spremembami temperature od vrocega do hladnega in od
hladnega do vrocegal Izogibajte se stiku tesnila s hrano z visoko vsebnostjo mas¢ob!
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*tefal.com/guarantee

%in accordance with applicable regulation | conformément aux réglementations applicable



